fol. 47a:
yanbaghi lahu tagdimu (...) wa-yatluba (...): Note the missing of 'an before the
verb, a frequent feature in post-Classical Arabic, cf. e.g. Beeston, BSOAS 40
(1971), p. 291.

fol. 48a:
fakhr: Cf. al-Firuzabadi, Qamas, vol. 3, p. 455, s.v. fkhr: "al-fakhru (...) at-
tamadduhu bi-1-khisali ka-1-iftikhar (...)".
ghurrat al-Muharram (...) sanat 'ihda wa-sittin ba°da l-mi'atayn wa-l-alf: = 10th
January 1845.
yawma I-'arba‘: Note the colloquial form used by the copyist.
thamaniya wa-“ishrina etc.: = March 8th 1845.

fol. 48a*:
yawma th-thalath: Note the colloquial form used by the copyist.
ghurrat Rabi® 'akhar etc.: = April 9th 1845
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al-Badawi, Sayyid Ahmad: 25, 27

Badrani, Muhammad, copyist of the Cairo MS.: §
Geitlin, Gabriel, Finnish Orientalist, and Wallin's teacher: 30 (note 156)
Ibrahim, shaykh, a friend of “Ali Nida and Wallin: 35
II’miskij, NI, Russian Orientalist: 20
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272 Note that this index is selective: only those names which are relevant are included.
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